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FANTIN 2023 Frame - Tall units

Standard tall units* H 169 cm / Colonne standard* H 169 cm / Saulen mit Standard-Mafien* H 169 cm
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Not suitable for refrigerataors.
Frigoriferi non installabili.
Nicht einbaubare Kihlschrénke.
Tall units H 169 cm for refrigerator / Colonne H 169 cm per frigorifero / Sdulen H 169 cm fiir Kiihlschrank (Electrolux, AEG)
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10 represented with refrigerator on the left / 10 rappresentato con frigorifero a sinistra / 10 dargestellt mit Kiihlschrank auf der linken Seite



FANTIN 2023 Frame - Tall units

Product / Prodotto / Produkt Packaging / Imballo / Verpackung
No. Code Brand code Dimensions (w-dh) : Weight Dimensions (wdh) : Weight
N. Codice Codice marca Dimensioni (lp-h) Peso Dimensioni (lp:h) Peso
Nr. Code Herstellercode Abmessungen (bt-h) Gewicht Abmessungen (bth) Gewicht

cm kg cm kg

Standard tall units* H 169 cm / Colonne standard* H 169 cm / Saulen mit Standard-Mafien* H 169 cm

o1 FRC142 = 68 67 169 : 95 200 B0 55 : 110
02 FRC149 - 128 67 169 165 200 80 b5 200
03 : FRC147 = 128 67 169 : 155 200 80 95 : 190
04 FRC148 - 128 67 189 : 155 200 80 95 : 190
05 FRC143 = 128 87 169 170 200 80 95 : 205
06 FRC144 - 128 B7 169 155 200 80 95 : 190
07 FRC145 = 128 67 169 155 200 80 85 190
08 FRC146 = 128 67 169 : 145 200 80 95 : 180
Tall units H 169 cm for 1 refrigerator / Colonne H 169 cm per 1 frigorifero / Sdaulen H 169 cm fiir 1 Kiihilschrank (Electrolux, AEG)
09 FRC160 = 68 67 169 : 90 200 80 55 : 105
10 FRC161 - 128 67 169 155 200 80 85 190
n ; FRC162 : - 128 67 169 : 145 200 80 85 : 180
12 FRC163 - 128 67 169 : 145 200 80 95 : 180
Tall units H 169 cm for 2 refrigerators / Colonne H 169 cm per 2 frigoriferi / Sdulen H 169 cm fiir 2 Kiihlschrianke (Electrolux, AEG)
13 FRC164 - 128 67 169 145 200 80 895 180
Electrolux refrigerator / Frigorifero Electrolux / Killschrank von Electrolux

- FRE23 KFB1AF125 54 55 122 25 58 60 130 30
AEG refrigerator / Frigorifero AEG / Kllschrank von AEG

B FRE27 SFBB12F1AS 54 b5 122 25 =) 60 130 30
Back panel for freestanding tall unit / Schiena per colonna freestanding / Riickwand flr freistehende Séaule

B ; FRK70F1 = 60 3 140 : 7 144 64 7 - 8
- i FRK71F2 - 120 3 140 : 14 144 124 7 15
Floor attachment cover kit / Kit di copertura allacciamenti a pavimento / Set flr Abdeckung der Anschliisse am Boden

- : FRKO3A1 - 60 20 25 3 e 22 27 : 5

Frame tall units are compatible with Miele appliances
Le colonne Frame sono compatibili con 'installazione di elettrodomestici Miele
Frame-Hochschréanke sind mit der Installation von Gerdten der Marke Miele kompatibel



FANTIN 2023 Frame - Tall units

Standard tall units* H 229 cm / Colonne standard® H 229 cm / Sdulen mit Standard-Mafien* H 229 cm
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Tall units H 229 cm for refrigerator / Colonne H 229 cm per frigorifero / Sdulen H 229 cm fiir Kiihlschrank (Electrolux, AEG)
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20 represented with refrigerator on the left / 20 rappresentato con frigorifero a sinistra / 20 dargestellt mit Kiihlschrank auf der linken Seite



FANTIN 2023 Frame - Tall units

Product / Prodotto / Produkt Packaging / Imballo / Verpackung
No. Code Brand code Dimensions (w-dh) : Weight Dimensions (wdh) : Weight
N. Codice Codice marca Dimensioni (Ilp-h) Peso Dimensioni (lp:h) Peso
Nr. Code Herstellercode Abmessungen (b-t-h) : Gewicht Abmessungen (bth) Gewicht

cm kg cm kg

Standard tall units* H 229 cm / Colonne standard® H 229 cm / Sdulen mit Standard-Mafien* H 229 cm

14 FRC150 = 68 67 229 : 125 240 80 95 : 165
15 FRC152 = 128 67 229 : 215 240 80 95 : 260
16 FRC153 : - 128 87 229 : 205 240 80 95 : 250
17 FRC154 : = 128 67 229 : 205 240 80 95 : 250
18 FRC155 = 128 67 229 : [E5; 240 80 95 : 240
Tall units H 229 cm for 1 refrigerator / Colonne H 229 cm per 1 frigorifero / Séulen H 229 cm fiir 1 KiihIlschrank (Electrolux, AEG)
19 FRC165 = 68 67 229 : 1o 240 80 95 : 150

: FRC166 = 128 B7 229 : 195 240 80 95 : 240

FRC1B7 - 128 67 229 : 190 240 B8O 95 235
FRC168 : 240 80 ;

Back panel for freestanding tall unit / Schiena per colonna freestanding / Riickwand fir freistehende Saule

i : FRK72F1 - 60 3 200 : 10 204 64 7 12
B : FRK73F2 = 120 3 200 : 20 204 124 7 22

Central support foot / Kit piedino centrale / Zentraler Stutzfuf3

i : FRK15PC - 35 35 2l 1 75 75 25 : 1

Frame tall units are compatible with Miele appliances
Le colonne Frame sono compatibili con linstallazione di elettrodomestici Miele
Frame-Hochschranke sind mit der Installation von Geraten der Marke Miele kompatibel



FANTIN 2023 Frame - Tall units

Drawer kits / Kit cassetti / Schubladen-Set 65 65
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Al A2
AT A2:
kit 1large drawer + 1inner drawer kit 1large drawer + 2 inner drawers
kit 1 cassettone + 1 cassetto interno kit 1 cassettone + 2 cassetti interni
Set 1 Kommode + 1 Innenfach Set 1 Kommode + 2 Innenfédcher

Other appliances / Altri elettrodomestici / Andere Haushaltsgerite
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Microwave (+ drawer) Wine cooler (+ drawer)
Microonde (+ cassettino) Cantinetta (+ cassettino)
Microwelle (+ Schublade) Weinkthlschrank (+ Schublade)
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Dishwashers with Fantin door
Lavastoviglie con anta Fantin
Geschirrspuler mit Fantin Tur



FANTIN 2023

Frame - Tall units

Product / Prodotto / Produkt

Packaging / Imballo / Verpackung

No. Code Brand code Dimensions (w-d-h) Weight Dimensions (w-d-h) Weight
N. : Codice Codice marca Dimensioni (I-p-h) Peso Dimensioni (Ip-h) Peso
Nr. Code Herstellercode Abmessungen (b-th) Gewicht Abmessungen (b-t-h) Gewicht
cm kg cm kg
Drawer kits (surcharge on the door price) / Kit cassetti (sovrapprezzo costo anta) / Schubladen-Set (Zuschlag auf den Tlirpreis)
Al FRK50C?2 - B0 55 794 : 19 63 B8 B3 : 20
A2 FRK51C3 : - B0 55 794 : 24 63 58 B3 : 25
Aluminum cutlery dividers / Divisori portaposate in alluminio / Besteckteiler aus aluminium
- FRK14DP = 48 8 5 1 50 10 6 : 1
Waste separation systems / Kit di contenitori per raccolta differenziata / Abfalltrennsystem
- : FRKB1DIF - 44 29 22 3 50 10 6 4
- : FRKBODIF - 46 30 30 2 50 10 B 3
Additional shelf / Ripiano aggiuntivo / Zuséatzlicher Einlegeboden
= FRKIOR1 - 57 48 2 3 50 10 6 : 3
Other appliances (with installation kit) / Altri elettrodomestici (con kit di installazione) / Andere Einbaugeréate (mit Bausatz)
w1 FRBO2V-FV TFUAM 60 61 60 35 64 64 68 : 39
wa FREO3 KOFFP4BTX 60 60 BE &) 64 B4 B8 : S
w3 FREQS BEK435220M : 60 60 55 33 64 64 68 37
w4 FRET1 MBE2B58DEM 60 53 60 28 66 54 53 31
W5 FRE13 : KWK884520M : 60 53 60 28 66 54 53 31
w7 FRE25 KESC5300L 55 55 76 35 60 68 86 : 38
ws FRE29 FSEB3307P EEES 76 85 60 68 86 : 38
Kits for integrated appliances / Kit per elettrodomestici a incasso / Bausétze flr Einbaugerate
xW1 FRBO2V-KIT = 2 7 58 : 2 10 10 B84 : 8
xW2 FREQ3-KIT : - 2 7 58 : 2 10 10 84 : 3
xW3 FREOS-KIT : = § 2 7 58 2 10 10 84 8
xW4 FRETT-KIT : - 2 7 58 2 10 10 84 : 3
XW5 FRE13-KIT : = £ 2 7 58 2 10 10 84 8
xW7 FRE25-KIT - 2 7 58 2 10 10 84 : 3
xW8 FRE29-KIT = 2 7 58 2 10 10 84 : &

» Scan the QR code to find out more about the assembly and installation kits for the appliances in the table (included in the prices of the appliances
themselves or available for purchase separately). Fantin shall accept no liability for the assembly and installation of other appliances. If you wish

to install other appliances, download the document that is available here and consult it with a qualified fitter. Frame Tall Units is compatible with Miele
appliances whose dimensions match the details given in the document that can be downloaded by scanning the QR code. For appliances of this kind,

Fantin is prepared to consider making an assembly kit, once it has been given the specific technical installation guide.

+ Dal QR-Code & possibile approfondire i KIT di montaggio e installazione degli elettrodomestici in tabella (compresi nei prezzi degli elettrodomestici
stessi 0 acquistabili separatamente). Fantin non si assume responsabilita per montaggio e installazione di altri elettrodomestici. In tal casg, si consiglia

di consultare il documento - gui scaricabile - con un installatore qualificato. Frame Tall Units & compatibile con l'installazione di elettrodomestici Miele

che hanno dimensioni adatte a quanto indicato nel documento scaricabile dal QR code. Per questi, Fantin si rende disponibile a valutare la produzione

di un kit di montaggio, una volta ricevuta la specifica scheda tecnica di installazione.

+ Uber den QR-Code kénnen Sie mehr (iber die Montage- und Bausétze (die im Lieferumfang der Gerate enthalten oder separat erhaltlich sind) fiir

die in der Tabelle aufgeflhrten Haushaltsgerate erfahren. Fantin Ubernimmt keine Haftung flir die Montage und Installation anderer Haushaltsgeréate.

In diesem Fall empfehlen wir Ihnen, die Beschreibung, die hier heruntergeladen werden kann, mit einem qualifizierten Installateur zu kansultieren

Frame Tall Units ist mit der Installation von Ger&ten der Marke Miele kompatibel, deren Abmessungen mit den Angaben der Beschreibung entsprechen,

die Uber den QR-Code heruntergeladen werden kann. Fiir diese Geréate kann die Firma Fantin die Herstellung eines Montagesatzes in Erwégung ziehen,

sobald sie das entsprechende Datenblatt erhalten hat.



FANTIN 2023

Frame - Tall units

Metal essentials

0118
Black (RAL 9005)

Nerao / Schwarz

EM ainm

02.18
Anthracite (RAL 7021)
Antracite / Anthrazit

EM Asom

03.18
Fantin grey
Grigio Fantin / Fantin-Grau

EM i m

04.18
Light grey (RAL 7035)
Grigio luce / Lichtgrau

EM im

05.19
Cloud grey

Grigio nuvola / Wolkengrau

EM anm

06.18
White (RAL 9016)
Bianco / Wei3

EM anm

07.21
Milk white (RAL 9001)
Bianco latte / Milchweif3

EM Asom

08.20
Rose quartz
Rosa quarzo / Rosenquarz

EM a

09.18
Ruby red (RAL 3003)

Rosso rubino / Rubinrot

EM a

10.21
Flame red (RAL 3000)
Rosso fuoco / Feuerrot

EM a0

1n.21
Melon yellow (RAL 1028)

Giallo melone / Melonengelb

EM 40

1219
Zinc yellow (RAL 1018)
Giallo zinca / Zinkgelb

EM a

13.21
Pastel green (RAL 6019)
Verde pastello / Wei3grin

EM ae

14.18
Sage green (RAL 6021)

Verde salvia / Salbeigriin

EM a0

15.19
Forest green (RAL 6007)
Verde bosco / Waldgriin

EM a0

16.19
Turquoise blue (RAL 5018)
Blu turchese / Tlrkisblau

EM a

1718
Pastel blue (RAL 5024)
Blu pastello / Pastellblau

EM a

18.21
Dusty blue (RAL 5014)

Azzurro polvere / Staubiges blau

EM aie

19.18
Gentian blue (RAL 5010)

Blu genziana / Enzianblau

EM ie

20.19
Steel blue (RAL 5011)

Blu acciaio / Stahlblau

EM a

21.21
Coffee brown (RAL 8019)

Marrone caffe / Kaffeebraun

EM a



FANTIN 2023 Frame - Tall units

Metal design

Metallic Earth

4118 51.18

Gold Sand

Oro/ Gold Sabbia / Sand
EM a EM a0
43.21 57.21
Bronze Clay
Bronzo / Bronze Creta/Lehm
EM a EM a0
47.21 52.18
Platinum Moss

Platino / Platin

Muschio / Moos

EM i EM ae
46.21 53.18
Titanium Basalt

Titanio / Titan

Basalto / Basalt

EM i EM ae
45.21 54.18
Silver Stone

Argento / Silber

Pietra / Stein

EM i EM a0
4418 55.18
Iron Amethyst

Ferro / Eisen Ametista / Amethyst
EM a EM a

4219 56.21 Surfaces / Superfici / Oberflachen
Rust Ocean
Ruggine / Rost Oceano/ Ozean EM Embossed/ Goffrato / Gaufriert
EM a0 EM a

Use / Utilizzo / Verwenden

A Tops/Top/ Arbeitsplatte
e (Outdoor/ Esterni/ Auenbereich
m  Food/Alimentare / Lebensmittel



FANTIN 2023

Frame - Tall units

Technical information

Metal Non-toxic powder coating for interior
use, with no heavy metals. Cured in an oven
at 190 °C, following degreasing and phos-
phating. Guaranteed minimum thickness

of 50 microns. Minimum resistance to salt
spray of 200 hours (in accordance with the
ASTM B117 standard). Some finishes are
suitable for direct contact with food as re-
quired by Italian Law Decree D.M. 21/03/73
and subseguent updates. Requests for oth-
er RAL finishes can be considered.

Informazioni tecniche

Metallo Verniciatura perinterni a polveri
atossiche prive di metalli pesanti, con pas-
saggio in forno a 190 °C, previo trattamento
di sgrassaggio e fosfatazione. Spessore
minimo garantito 50 micron, resistenza
minima in nebbia salina paria 200 ore (nor-
ma ASTM B117). Alcune finiture sono idonee
al contatto diretto con alimenti come previ-
sto dal decreto italiano D.M. 21/03/73 e
successivi aggiornamenti. Altre finiture RAL
valutabili su richiesta.

Technische Informationen

Metall Die Pulverbeschichtung der gift-
und schwermetallfreien Pulverlacke fur
Innenbereiche erfolgt im Lackierofen bei
190 °C nach vorheriger Entfettung und
Phosphatierung. Die garantierte Mindest-
starke der Lackschicht betragt 50 Mikron
bei einer Mindestpriifungsdauer von 200
Stunden im Salznebel (ASTM-Norm B117).
Einige Oberflachen sind fir den direkten
Kontakt mit Lebensmitteln geeignet, wie
in der Verordnung vorgesehen Italienisch
D.M. 21/03/73 und folgende Aktualisierun-
gen. Auf Anfrage kénnen andere RAL-Fini-
shes in Betracht gezogen werden.



FANTIN 2023

Frame - Tall units

Frame columns are available in two
heights and in two widths, and can be fit-
ted with doors, drawers and appliances,
with no compositional limits.

Frame made of 35 x 35 mm (1.38"x 1.38")
square tubes. Concealed levelling feet, lat-
erally adjustable.

Doors inset in the frame, made of a double
layer of bent sheet metal. Door thickness:
20 mm (0.79"). Metal handles with a coating
in a colour to match the doors. Soft-close
dampening hinges. Door opening 95°.

Drawers with fronts inset in the frame,
made of bent and filled sheet metal. Drawer
front thickness: 20 mm (0.79"). Metal
handles with a coating in a colour to match
the drawer fronts. Drawers with Hettich
runners and built-in stabilization and soft-
close systems. Capacity: 40 kg (8818 Ib).

Sides and bases inset in the frame, made
of bent sheet metal; filled sides.

Optional backs in metal, flush to the frame.

Central foot for models with a height
of 229 cm that contain 2 refrigerators.

Internal shelves made of bent sheet metal.

Optional appliances with custom installa-
tion kit, from AEG, Barazza, Electrolux.

This product requires assembly (the units
with a height of 169 cm can be assembled

Le colonne Frame sono proposte in due
altezze e in due larghezze, e possono
essere dotate di ante, cassetti ed elet-
trodomestici, senza limiti compositivi.

Telaio in tubolare quadrato 35 x 35 mm
(1.38"x 1.38"). Piedini livellatori nascosti,

regolabili lateralmente.

Ante in luce al telaio, in doppia lamiera

piegata. Spessore delle ante 20 mm (0.79").

Maniglie in metallo verniciate in tinta con
le ante. Cerniere ammortizzate. Apertura
ante 95°.

Cassetti con frontali in luce al telaio
spessore 20 mm (0.79"), in lamiera piegata
e tamponata. Maniglie in metallo verniciate
in tinta con i frontali dei cassetti. Cassetti
con guide Hettich, sistemi di stabilizzazione
e soft-close integrati con portata 40 kg
(8818 Ih).

Fianchi e fondi in luce al telaio, in lamiera
piegata; fianchi tamponati.

Schiene opzionali in metallo in luce al telaio.

Piedino centrale per modelliH 229 cm con
2 frigoriferi.

Ripiani interni in lamiera piegata.
Elettrodomestici opzionali - con kit di
installazione personalizzato - AEG, Barazza,

Electrolux.

Il prodotto viene fornito smontato (solo

on reguest, following payment of a supple-

le colonne H 168 cm possono essere

ment).

montate su richiesta e con sovrapprezzo).

Frame-Hochschrénke sind in zwei Hohen
und in zwei Breiten erhaltlich, und kén-
nen mit Tiiren, Schubladen und Gerédten
ausgestattet werden, wobei es keine
kompositorischen Grenzen gibt.

Gestell aus Vierkantrohr 35 x 35 mm
(1.38"x1.38"). Unsichtbare, seitlich einstell-
bare Fufle.

Tiiren aus Doppelfalz-Blech, blindig mit
dem Gestell. Starke der Tiren 20 mm
(0.79"). Pulverbeschichtete Metallgriffe
gleichfarbig mit den Tiren. Gedampfte
Scharniere. Turen 6ffnen 95°.

Schubladen aus geddmmtem Falzblech,
mit Fronten blindig mit dem Gestell.
Schubladenfrontstarke: 20 mm (0.79").
Pulverbeschichtete Metallgriffe gleichfarbig
mit den Schubladenfronten. Schubladen
mit Fihrungsschienen Hettich mit Stabili-
sations- und Soft-Close-Systemen und mit
einer Tragfahigkeit von 40 kg (8818 Ih).

Seiten und Basen aus Falzblech, biindig
mit dem Gestell; blindig Seiten.

Optionale Riickwénde aus Metall, blindig
mit dem Gestell.

Zentraler Fuf3 fiir die Modelle H 229 cm
mit 2 KUhlschranken.

Innere Einlegebdden aus Falzblech.

Optionales Haushaltsgeradte mit benut-
zerdefiniertes Bausatz, von AEG, Barazza,
Electrolux.

Das Produkt wird zerlegt geliefert

(nur die Hochschrénke H 169 cm kénnen
auf Wunsch und mit Aufpreis montiert
geliefert werden).

Disclaimer / Esclusione di responsabilita / Haftungsausschluss

Fantin Srl reserves the right to change the
dimensions and features of the products
contained in this technical data sheet at any
time and without prior notice. The finishes
illustrated are purely indicative as the
accuracy tolerances of printing processes
should be taken into account.

Fantin Srl si riserva la facolta di modificare
in qualsiasi momento e senza preavviso

le dimensioni e 'esecuzione dei prodotti
contenuti nella presente scheda tecnica.
Le finiture riportate hanno valore indicativo
in guanto soggette alle tolleranze dei
processi di stampa.

Fantin Srl behalt sich das Recht vor, die
angegebenen Maf3e und Ausfiihrungen
der Produkte, welche dieses Produktblatt
enthalt, jederzeit ohne Voranklndigung
zu andern. Aufgrund drucktechnischer
Abweichungen dienen die dargestellten
Ausflihrungen nur der Illustration.

Fantin Srl

via San Vito, 43
33080 - Bannia

di Fiume Veneto (PN)
Italia

t+39 0434 959133
f+39 0434 560 037
fantin@fantin.com
www.fantin.com
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